Gottlob! nun geht das Jahr zu Ende Organo

BWYV 28 Johann Sebastian Bach
1685-1750

1. Aria (Soprano)
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2. Choral: Nun lob, mein Seel, den Herren
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3. Recitativo ed Arioso (Basso)

arioso ma un poc’allegro

Faap i o
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So spricht der Herr: Es soll mir ei-ne Lust _ sein, es soll mir ei-ne Lust _ sein,
Thus saith the Lord: In them will I be joy ful, in them will I be joy - ful,
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4. Recitativo (Tenore)
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Gott ist ein Quell, wo lau-ter Gii - te fleult. Gott ist ein Licht, wo lau - ter Gna-de schei-net. Gott
God is a spring from which all good things well;, God is «a light, which bright with mer -cy glow - eth; God
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ist ein Schatz, der lau-ter Se-gen heilit.
is our hope, where joy and com -fort dwell;

Gott ist ein Herr, der’s treu- und herz-lich m\
God is the Lord, from whom all Blegs- sing flod
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- be kind-lich ehrt, sein  Wort von Her-zen hort und sich von
his steps has trod; who  loves wich child -like trust and holds him -
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b6-sen We-gen kehrt, dem gibt er sich mit al-len Ga-ben. Wer Gott hat, der muss al - les ha-ben.
self to what is  just, re -ceives his gifts in am-ple store. He who has God, needs noth - ing  more.
| | | | | | |
[ — —
d ~————

\“T
¥
NN
N
W

Yl

N

| 1HES

Y

\ BN
| 1N
£33
wo @

Carus 31.028/49 9



5. Aria Duetto (Alto, Tenore): Gott hat uns im heurigen Jahre gesegnet
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6. Choral
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All solch dein Git  wir prei - sen, Va - ter___ in’s Him - mels Thron,
die du uns  tust be wel - sen, durch Chris - tum, dei - nen Sohn,
Our Fath - er high in heav - en, we praise thee, ev - ry one,
for all thy boun - ty giv - en, through Je - sus Christ, thy Son;
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und bit ten fer - ner dich: Gib uns ein fried
do thou our pray - er hear: “In paths  of peace
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- re, und nahr uns mil - dig - lich!
us, through - out__  this com - ing year.”
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